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Agenzia regionale per la prevenzione, l'ambiente e l'energia

dell'Emilia - Romagna

*  *  *

Atti amministrativi

Determinazione n. DET-AMB-2026-2454 del 08/05/2026

Oggetto Reg.  (UE)  n.  2024/1157  e  Reg.  1013/2006/CE  -
Autorizzazione Notifica generale IT006564 per spedizioni
transfrontaliere  di  rifiuti  EER  191204  prodotti  da
OPPIMITTI  ENERGY  S.R.L.  e  destinati  a  recupero
(R12/R1)  presso  l'impianto  ALPACEM  ZEMENT
AUSTRIA  GmbH  in  Austria.  Notificatore:  CENTRO
RISORSE SpA

Proposta n. PDET-AMB-2026-2635 del 08/05/2026

Struttura/Servizio adottante Servizio Autorizzazioni Ambientali e Energia di Parma

Responsabile adottante PAOLO MAROLI

Questo giorno otto MAGGIO 2026, il Responsabile adottante determina quanto segue.



 

Oggetto: Reg. (UE) n. 2024/1157 del 11.04.2024, art. 85, comma 2 - Applicazione delle disposizioni di 
cui al Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., art. 9, comma 2. Autorizzazione alla Notifica generale IT 006564 
per il trasporto transfrontaliero di rifiuti EER 191204 destinati a recupero (R12/R1) 
 
Notifica N° IT 006564 

Notificatore: CENTRO RISORSE S.p.A., Via Lazio 48, Motta di Livenza (TV) – Italia; 

Produttore: OPPIMITTI ENERGY S.R.L., Località Borio 15/16, Bedonia (PR) - Italia;   

Destinatario: ALPACEM ZEMENT AUSTRIA GmbH, Wietersdorf 1 - A-9373 Klein St. Paul – Austria; 
 
Allegati: Elenco trasportatori (Allegato A); Itinerario (Allegato B);  
 

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA n. IT 006564 
 

I. Decisione 
 
1. La notifica generale per il trasporto di rifiuti non pericolosi di cui al Codice EER 191204 “Plastica e 

gomma”, aventi le seguenti caratteristiche: 
Codice nazionale nel paese di importazione: 91103 
Codice Y: Y48 
Codice EU: Allegato IV EU48 
Stato fisico: solido  
quantità totale: 6.000 tonn. 
N° spedizioni previste:  300 

destinati a recupero (R12/R1) presso l’impianto Alpacem Zement Austria GmbH, Wietersdorf 1 - 
A-9373 Klein St. Paul (Austria), è approvata ai sensi dell'art. 85 comma 2 del Reg. (UE) n. 2024/1157 
dell'11.04.2024, che prevede che le disposizioni del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., art. 9, comma 2, 
continuano ad applicarsi fino al 21 maggio 2026; 

1. L'approvazione è valida per un periodo limitato, dal 11 maggio 2026 al 10 maggio 2027. Ai sensi 
dell’art.85 comma 5 del Reg. (UE) n. 2024/1157 dell’11 aprile 2024, il recupero di tutti i rifiuti spediti 
nell’ambito della presente notifica, dovrà essere portato a termine entro un anno a decorrere dal 21 
maggio 2026 e pertanto entro e non oltre il 21 maggio 2027; 

2. La presente decisione non è trasferibile;  

3. La presente decisione è valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le autorità competenti 
interessate nella procedura di notifica; 

4. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre autorità interessate possono differire da quelle 
espresse nella presente decisione; 

5. la notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione; 
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6. La decisione sarà pienamente efficace a seguito della prestazione delle garanzie finanziarie da 
depositare prima dell'inizio delle spedizioni dei rifiuti. Dette garanzie dovranno essere prestate in 
conformità al D.M. della Repubblica Italiana n. 370/1998 e dell'art. 6 del Regolamento CE/1013/2006 
s.m.i., prestabili anche in tranches successive ai sensi dell'art. 6 paragrafo 8 del Regolamento CE 
1013/2006 e s.m.i. 

II. Condizioni 

Ai sensi dell'articolo 10 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni cui è 
subordinata la presente decisione: 

1. I rifiuti possono essere trasportati esclusivamente con le ditte di trasporto riportate all’Allegato A; 

2. Durante la spedizione, i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento correttamente 
compilato in tutte le sue parti, copie delle decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorità 
interessate, copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e copie delle polizze 
assicurative di responsabilità civile in corso di validità. In particolare, si rileva che nel campo 8 a), b) e c) 
del documento di movimento dovranno essere riportati i dati completi dei vettori stradali e ferroviari che 
hanno gestito i rifiuti; 

3. Il trasporto dei rifiuti deve partire dal sito indicato nel campo 9 del documento di notifica e di movimento 
serie IT006564; 

4. Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente negli imballaggi e secondo le modalità di 
confezionamento indicate nella notifica; 

5. Gli automezzi di raccolta del rifiuto devono recare adeguate targhe e/o etichette sulle quali sia indicato, 
oltre alla natura dei rifiuti trasportati, anche il/i numero/i di telefono della o delle persone dalle quali 
possono essere ottenuti istruzioni o pareri in qualsiasi momento durante la spedizione;  

6. Il trasporto deve rispettare le istruzioni di sicurezza; 

7. Le etichette e le istruzioni di cui ai punti precedenti devono essere redatte nelle lingue degli Stati membri 
interessati; 

8. I rifiuti devono essere trasportati all'impianto di recupero indicato al campo 10 del documento di notifica, 
senza passaggi da ulteriori centri di stoccaggio intermedi;  

9. Preso atto che, in base a quanto riportato in Allegato 5 al dossier di notifica relativo alla presente 
procedura di notifica generale (Allegato B alla presente decisione), l’itinerario principale è costituito 
dal percorso Nr 1) via strada di lunghezza pari a km 635, l’impiego del percorso alternativo Nr 2) 
indicato nell'Allegato B alla presente decisione, da utilizzare come alternativa in caso di circostanze 
impreviste e di oggettiva emergenza, dovrà essere tempestivamente e preventivamente comunicato a 
tutte le Autorità competenti interessate prima dell’inizio della spedizione, conformemente a quanto 
stabilito dall’art. 13 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i.; 

10. Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto deve avere 
competenze specifiche per la gestione del rifiuto trasportato e degli incidenti che da esso possono 
derivare. In caso di incidenti o di pericolo, il trasportatore deve immediatamente avvertire la stazione di 
polizia competente e le autorità amministrative interessate; 
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III. Avvertimenti  

1. La presente decisione è valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi ai criteri di accettazione 
stabiliti dall’impianto di destinazione finale; 

2. Ai sensi dell’art. 13 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i., se per circostanze impreviste non può 
essere seguito l’itinerario autorizzato, il notificatore informa al più presto le autorità competenti 
interessate e possibilmente prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento è già nota 
l’esigenza di modificare l’itinerario; 

3. Qualora la modifica dell’itinerario sia nota prima dell’inizio della spedizione e ciò implichi il ricorso ad 
autorità competenti diverse da quelle interessate dalla notifica autorizzata, detta notifica non può essere 
utilizzata ed occorre presentare una nuova notifica; 

4. Ai sensi dell’art. 17 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i., se intervengono modifiche essenziali delle 
modalità e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi cambiamenti nei quantitativi previsti, 
nell’itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore, il notificatore ne informa 
immediatamente le autorità competenti interessate nonché il destinatario e, se possibile, prima che abbia 
inizio la spedizione. In tali casi è trasmessa una nuova notifica, a meno che tutte le autorità competenti 
interessate non ritengano che le modifiche proposte non richiedano una nuova notifica; 

5. Ciascuna spedizione deve essere preventivamente comunicata a tutte le Autorità interessate 
trasmettendo copia firmata del relativo documento di movimento, come indicato all'art. 16 paragrafo 1 b) 
del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i., almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia 
inizio; le comunicazioni preventive dei viaggi devono essere effettuate anche accedendo al sistema 
informatico “SISPED”, al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato, secondo quanto 
previsto dal Decreto Ministeriale del 22 dicembre 2016. Si prega di trasmettere le copie firmate dei 
documenti di movimento al seguente indirizzo: parma@pec.arpae.it 

6. Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i., il destinatario Alpacem 
Zement Austria GmbH deve dare conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei 
rifiuti e, ai sensi  dell'art. 16 paragrafo 1 e), deve certificare, quanto prima e comunque non oltre trenta 
giorni dal completamento dell'operazione di recupero non intermedio e non oltre un anno dalla data di 
ricevimento dei rifiuti, sotto la sua responsabilità, l'avvenuto recupero non intermedio dei rifiuti.  Si prega 
di trasmettere le copie firmate dei documenti di movimento al seguente indirizzo: 
parma@pec.arpae.it  
Si ribadisce che il recupero di tutti i rifiuti spediti nell’ambito della presente notifica dovrà essere 
portato a termine entro un anno a decorrere dal 21 maggio 2026 e pertanto entro e non oltre il 21 
maggio 2027; 

7. Come indicato nel contratto di recupero, ai sensi dell'articolo 5 paragrafo 3 del Regolamento 
CE/1013/2006 e s.m.i., il notificatore ha l'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata 
effettuata come previsto o sia stata effettuata illegalmente; 

8. Come indicato nel contratto di recupero, ai sensi dell'articolo 5 paragrafo 3 del Regolamento 
CE/1013/2006 e s.m.i., il destinatario ha l'obbligo di recuperare i rifiuti qualora sia responsabile di una 
spedizione illegale; 
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9. La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di 
mezzi di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto; 

10. La presente decisione è concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione 
può essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i. qualora: 
● la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata; 
● le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate; 
● i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale 

operazione; 
● i rifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalità non conformi alle informazioni 

fornite sui, o allegate ai, documenti di notifica e di movimento; 

11. Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, di polizze assicurative di responsabilità civile, di 
licenze degli impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le autorità 
interessate le copie delle autorizzazioni o dei permessi o delle licenze aggiornate; 

12. La garanzia finanziaria rimane valida fino al completamento delle operazioni di recupero presso 
l'impianto di destinazione finale R12/R1 “Alpacem Zement Austria GmbH” e fino all'avvenuto svincolo, 
ai sensi dell'articolo 6 paragrafo 5 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i.; 

 

IV. Motivazioni 

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie 
alla procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento. In 
particolare, si precisa che: 

● in data 01.04.2026 risulta acquisito con prot. Arpae n. PG/2026/59808 il dossier relativo alla 
procedura di notifica generale IT006564, trasmesso in formato digitale dalla società Centro Risorse 
SpA, in qualità di notificatore; 

● a seguito delle richieste di questa Autorità, il notificatore ha integrato/sostituito il dossier di notifica 
con documentazione ricevuta in data 03.04.2026 (acquisita con prot. PG/2026/62129); 

● in data 08.04.2026, con nota prot. PG/2026/63876, questa Arpae SAE di Parma, in accordo a 
quanto previsto dall’art. 7 del Reg. CE n. 1013/2006, ha trasmesso all’Autorità competente di 
Destinazione austriaca Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, Klima- und Umweltschutz, 
Regionen und Wasserwirtschaft la documentazione relativa alla presente procedura di notifica 
generale. 

 

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto 
previsto dall'articolo 12 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i. e alle motivazioni dell'esportazione fornite 
dal notificatore. 
 

La Società Centro Risorse S.p.A. risulta iscritta alla categoria 8 dell’Albo Nazionale Gestori Ambientali – 
Sezione Regionale del Veneto con provvedimento n. VE01298 con iscrizione valida fino al 06/09/2026; 
 

la Società Centro Risorse S.p.A. risulta altresì iscritta ai sensi dell’art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge n. 
190/2012 e del D.P.C.M. 18 aprile 2013, nell’“Elenco dei fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori 
non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa” della Prefettura di Treviso – Ufficio Territoriale del Governo 
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(cd. White List) con iscrizione valida fino al 04/02/2026 e in fase di aggiornamento (valida anche oltre la 
scadenza fino all’esito definitivo dell’istruttoria); 
 

La Ditta OPPIMITTI ENERGY S.r.l., con sede legale e unità locale in Loc. Borio n. 15/16 - Bedonia (PR), in 
qualità di produttore dei rifiuti, è in possesso di valida autorizzazione unica ai sensi dell’art. 208 del D.Lgs. 
152/06 e s.m.i. rilasciata dalla scrivente ARPAE SAC di Parma con Determinazione n. DET-AMB-2016-2112 
del 04/07/2016 e s.m.i.; 

L’Autorità competente di Destinazione austriaca Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, 
Klima- und Umweltschutz, Regionen und Wasserwirtschaft, con nota del 10.04.2026 acquisita con prot. 
PG/2026/65946 del 13.04.2024, ha trasmesso la conferma di ricevimento della notifica ai sensi dell’art. 8 
del Reg. CE/1013/2006 e s.m.i. e con nota del 04.05.2026, acquisita con prot. PG/2026/81090 del 
04/05/2026, ha trasmesso il proprio consenso all’effettuazione delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti in 
oggetto con validità dal 11.05.2026 fino al 10.05.2027. 

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per l’attività relativa al rilascio dell’autorizzazione per 
l’effettuazione delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, si ritiene valido il versamento di importo pari a € 
129,11 effettuato dal notificatore tramite PagoPa in data 08.01.2026. 

Visto l’incarico dirigenziale di Responsabile Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Parma (ora Servizio 
Autorizzazioni Ambientali e Energia di Parma) conferito con DDG 106/2018, successivamente rinnovato con 
DDG 126/2021, DDG 124/2023 e DDG. n. 155/2025; 

Vista la Determina Dirigenziale DET-2026-277 del 15.04.2026, di conferimento dell’incarico dirigenziale 
dell'Unità di Staff del Servizio Autorizzazioni Ambientali e Energia di Parma (ARPAE SAE PR) alla Dott.ssa 
Beatrice Anelli; 

Nella presente proposta di provvedimento acquisita in atti, resa dal Responsabile del procedimento Beatrice 
Anelli, si attesta l’insussistenza di situazioni di conflitto di interesse, anche potenziale ex art. 6-bis della 
Legge n. 241/90,  

Nei confronti del sottoscritto non sussistono situazioni di conflitto di interesse, anche potenziale ex art. 6-bis 
della Legge n. 241/90. 

V. Rimedi giuridici 

Avverso il presente provvedimento è esperibile ricorso al TAR nel termine di 60 gg. o in alternativa ricorso 
straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o 
comunicazione dell’atto o dalla piena conoscenza di esso. 

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovrà fare 
riferimento alla decisione espressa in lingua italiana.  

SINADOC n. 39699/2025 
 

Il Responsabile  
del Servizio Autorizzazioni Ambientali  

e Energia di Parma 
Paolo Maroli 

(documento firmato digitalmente) 
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 * * * 
 
 

Object: EU Regulation 1157/2024 of 11/04/2024, art.85, paragraph 2 - Provisions of Regulation (EC) n. 
1013/2006 and subsequent amendments, art. 9, paragraph 2. Consent to General Notification N.  IT 
006564 for Transfrontalier Movement of EER 191204 wastes destined for recovery (R12/R1) 

 
Notification N° IT 006564 

Notifier company: CENTRO RISORSE S.p.A., Via Lazio 48, Motta di Livenza (TV) – Italy; 

Waste producer: OPPIMITTI ENERGY S.R.L., Località Borio 15/16, Bedonia (PR) - Italy;  

Consignee: ALPACEM ZEMENT AUSTRIA GmbH, Wietersdorf 1 - A-9373 Klein St. Paul – Austria; 
 
Enclosure: Carrier list (Annex A), Routes (Annex B);  
 

APPROVAL OF APPLICATION N. IT 006564 
 

I. Notice 
 
1. The Notification N. IT006564 for shipments of non-hazardous waste code EWC 191204 “Plastic and 

rubber”, complying with the main following characteristics: 
 

National code in country of import: SN91103 
physical characteristics: 
Y code 

solid 
Y48 

EU Code Annex IV EU48 
total quantity: 6.000 tonn. 
N° of shipments:  300 

 
for recovery operations (R12/R1) at the company Alpacem Zement Austria GmbH, Wietersdorf 1 - 
A-9373 Klein St. Paul (Austria), is approved according to article 85 par. 2 EU Regulation 1157/2024 of 
11/04/2024, which provides that the provisions of Reg. (EC) no. 1013/06 as amended, art. 9, paragraph 
2, continue to apply until 21 May 2026; 

2. The approval applies for a limited period from 11th May 2026 to 10th May 2027. Pursuant to Art. 85, 
paragraph 5 of Reg. (EU) No. 2024/1157 of 11 April 2024, the recovery of all waste shipped under this 
notification must be completed within one year starting from 21 May 2026 and, therefore, no later 
than 21 May 2027. 

3. This approval shall not be transferable; 

4. This consent is only valid in combination with the consent issued by all the competent authorities 
involved in the notification procedure; 

5. It should be specifically noted that the respective limitations of the other authorities involved might differ 
from this consent; 

6. The application as well as the indications and the documentations referring to this application are part of 
this consent; 
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7. The approval shall take effect under the condition that according to Article 6 EEC/1013/2006 a financial 
guarantee in a sufficient amount is deposited in due time before beginning shipment. Before and during 
waste shipping notifier will must provide financial security according decree no. 370 (September 3, 1998) 
of Italian Ministry of the Environment, and will be respected the conditions according Article 6 of 
EEC-Regulation 1013/2006 of June 14, 2006; 

II. Conditions 

According to article 10 EEC/1013/2006, the following conditions are ordered: 

1. Only the carriers listed in Annex A must be used for shipments, according to the route hereby attached 
(see Annex B); 

2. During the expedition, the waste must be accompanied by a movement document correctly completed in 
all its parts, copies of approvals of Authorities involved about notification, copies of valid approvals 
issued to the transporter of waste and copy of valid insurance policy relating to damage to third parties. 
Movement form must be filled in fields 8 sub a), b), c) based on every route and railway vectors 
managing wastes; 

3. Shipments must only come from the place of accumulation indicated in box 9 of the notification form; 

4. Transport of wastes has to be effected only in receptacles which are admitted for such purpose; 

5. Containers must show adequate labels which indicate, as well as the nature of waste, its quantitative and 
composition, the telephone number of the persons who, anytime during the shipping, shall give advises 
and opinions if required, and finally, the identity of the initial producer of the waste; 

6. Transport shall respect safety instructions; 

7. Labels and instructions just mentioned above must be written in the languages of the interested States; 

8. Wastes have to be transported to the recovery facility indicated in the field 10 of notification form, with no 
further intermediate storage; 

9. having acknowledged that, based on what is reported the Annex 5 of the notification dossier (Annex B to 
this Decision), the main itinerary consists of the road route Nr 1) with a length of 635 Km, the use of 
the alternative route Nr 2) included in Annex B of this Decision, possible in case of unforeseen 
circumstances and objective emergency circumstances, must be promptly and previously communicated 
to all the competent Authorities before the start of the shipment, in accordance with what established by 
art. 13 of Reg. (EC) No. 1013/06; 

10. the transport of the waste in question must comply with safety instructions. Personnel in charge of the 
transport have to be familiar with the dangers in handling wastes in question and be able to take 
appropriate measures in case of accidents. All cases of damage which may occur during the transport 
have to be notified immediately to the competent police station and the competent administration 
authorities; 

III. Notes 

1. The approval shall only be valid to the extent that the waste complies with the contractually specified 
acceptance criteria of the final destination facility; 
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2. According article 13 EEC Regulation 1013/2006, if unforeseen circumstances can not be followed the 
same route, the notifier shall inform the competent authorities involved, as soon as possible, and 
preferably before the shipment starts if the need is already known to modify the route; 

3. If the modification is known before the shipment starts and this involves competent authorities other than 
those concerned in the notification is authorized, such notification can not be used and must submit a 
new notification; 

4. According to article 17 EEC Regulation 1013/2006, if any essential change of details and/or conditions of 
the shipment that is authorized, including changes in the quantities provided in the itinerary, in stages, 
date of shipment, carriers, the notifier shall immediately inform the authorities involved and the consignee 
and, if possible, before the shipment starts. In such cases a new notification shall be submitted, unless 
all the competent authorities concerned consider that the proposed changes do not require a new 
notification;  

5. Each shipment must be announced to this Authority of dispatch and the other competent authorities 
transmitting signed copies of the movement document as indicated in article 16 paragraph 1 b) of EEC 
Regulation 1013/2006 at least three working days prior to the actual shipment; this same prior 
information about shipments must also be uploaded to the SISPED system, for which the notifier have 
to get his credentials in advance, according to decree 22nd december 2016 of Italian Ministry of the 
Environment. Please send the signed copies of the movement documents to the following 
address: parma@pec.arpae.it 

6. According to article 16 paragraph 1 d) of EEC Regulation 1013/2006, the consignee Alpacem Zement 
Austria GmbH has to confirm the receipt of wastes within three days after the receipt of wastes in the 
recovery plant and, according to article 16 paragraph 1 lett. e) of EEC Regulation 1013/2006, has to 
certificate the non-interim recovery operations as soon as possible, but no later than thirty days after 
completion of the non-interim recovery operations and no later than one calendar year following receipt 
of the waste. Please send the signed copies of the movement documents to the following address: 
parma@pec.arpae.it 
The recovery of all waste shipped under this notification must be completed within one year starting 
from 21 May 2026 and, therefore, no later than 21 May 2027; 

 

7. As indicated in recovery contract and according to article 5 paragraph 3 EEC Regulation 1013/2006, the 
notifier shall take back the waste if the shipment or recovery have not been made as provided in the 
notification or have been carried out illegally; 

8. As indicated in recovery contract and according to article 5 paragraph 3 EEC Regulation 1013/2006, the 
intermediate consignee shall recover/dispose the waste if he is responsible for illegal shipment; 

9. This consent does not affect other consents, permissions or licenses, especially the requirements 
established for transport of dangerous goods, on the wastes transported, the means of transport, the 
personnel involved and the consignment notes to be carried along with; 

10. This consent is given reserving the right of revocation at any time. It is not transferable. In particular it 
can be revoked according to article 9 paragraph 8 EEC Regulation 1013/2006. It can be revoked 
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especially in case of incorrect and incomplete indications in the application, of non-compliance with the 
additional conditions or violation of the rules of the Regulation EC n° 1013/2006 and of national law on 
shipment of wastes; 

11. Before the expiry of the transport permits, of the third party motor and environmental insurances to 
transport or of the certification of the departure and the destination plants, the new or updated certificates 
must be provided to all the authorities concerned; 

12. The financial guarantee is valid until the completion of recovery operations at final recovery plant R12/R1 
“Alpacem Zement Austria GmbH” and until its release according to article 6 paragraph 5 EEC 
Regulation 1013/2006; 

IV. Reasons 

According to article 4 EEC Regulation 1013/2006, all documentation and indications necessary for the 
notification procedure have been submitted, as well as the notification document. In particular, it should be 
noted that: 

● with note received on 01.04.2026, ref. PG/2026/59808, the Company Centro Risorse S.p.A. as a 
notifier sent in digital form the dossier relating to the general notification procedure IT006564; 

● following the requests of this Authority, the notifier integrated/replaced the dossier with 
documentation received on 03.04.2026 (ref. PG/2026/62129); 

● on 08.04.2026 (with note ref. PG/2026/63876), this Authority of Dispatch Arpae SAC Parma in 
accordance with the provisions of art. 7 of Reg. (EC) No. 1013/06, sent the documentation relating to 
this general notification to the competent Austrian Destination Authority Bundesministerium für Land- 
und Forstwirtschaft, Klima- und Umweltschutz, Regionen und Wasserwirtschaft. 

The documentation submitted did not give any reason for raising objections to the shipments applied for, 
including with regard to article 12 of the Regulation and to the reasons provided by the notifier about 
expedition to foreign waste recovery plants. 

The Company Centro Risorse S.p.A. is registered in category 8 of the National Register of Environmental 
Managers – Veneto Regional Section with provision no. VE01298 valid until 06.09.2026. 

The Company Centro Risorse S.p.A. is also registered in the "List of suppliers, service providers and 
performers of works not subject to mafia infiltration attempt", so-called White List provided for Italian 
anti-mafia legislation, according to article 1 paragraphs 52 to 57 Italian Law n. 190/2012 and D.P.C.M. 18 
April 2013, that is valid until 04.02.2026 and is being updated (yet valid until the completion of the 
procedure); 

The company OPPIMITTI ENERGY S.r.l., with legal address and plant in Loc. Borio n. 15/16 - Bedonia (PR), 
acting as waste producer, has a valid consent to manage the waste subject to the Notification issued by this 
Authority (N. DET-AMB-2016-2112 del 04/07/2016 as amended), according to article 208 Italian Legislative 
Decree n. 152/06 as amended; 
 
The competent Austrian Destination Authority Bundesministerium für Klimaschutz, Umwelt, Energie, 
Mobilitӓt, Innovation und Technologie Abt. V/1 with note dated 10.04.2026, received on 13.04.2026 ref. 
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PG/2026/65946, sent the acknowledgement of the notification according to article 8 of EEC Regulation 
1013/2006 and with note dated 04.05.2026, ref. PG/2026/81090 of 04.05.2026, has given its consent to 
carry out the cross-border shipments of waste in question to be carried from 11.05.2026 to 10.05.2027. 

With regard to the administrative charges envisaged for the activity related to the issue of the authorization to 
carry out the cross-border shipments in question, it is considered valid the payment  of € 129,11 carried out 
by the Notifier by PagoPA system on 08.01.2026. 

Having regard to the managerial role of Head of the Authorizations and Concessions Service of Parma (now 
Environmental and Energy Authorizations Service of Parma) conferred with DDG 106/2018, subsequently 
renewed with DDG 126/2021, DDG 124/2023 and DDG. n. 155/2025;  

Having regard to the Determination DET-AMB-2026-277 dated 15.04.2026, conferring the managerial 
appointment for the Staff Unit of the Environmental Authorizations and Energy Service of Parma (ARPAE 
SAE PR) to Dr. Beatrice Anelli; 

In the proposal for a provision acquired in deeds, made by the Holder of the function Beatrice Anelli, we 
certify the absence of situations of conflict of interest, even potential pursuant to art. 6-bis of the Italian Law 
No. 241/90.  

As regards the undersigned, there are no situations of conflict of interest, even potential ones pursuant to art. 
6-bis of the Italian Law No. 241/90.   

 
V. Instructions of legal remedy 

 
Please note that it is possible a challenge in court against this consent before the local Administrative Court 
within sixty (60) days of notification of this and extraordinary appeal to the Head of Italian State within one 
hundred twenty (120) days of notification. 
 
For any problem arising from interpretation of this consent, it should be considered consent in Italian 
language.  

 
 

Il Responsabile  
del Servizio Autorizzazioni Ambientali  

e Energia di Parma 
Paolo Maroli 

(documento firmato digitalmente) 
(digitally signed document) 
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Notifica n°   IT006564  Allegato  n° 4 

Notifizierung Nr. IT006564  Anhang  Nr. 4 
 

Produttore / 

Erzeuger:  
OPPIMITTI ENERGY S.r.l. 
Località Borio, 15/16 - 43041 Bedonia (PR) 

  

Rifiuto / 

Abfalle: 

EER 19.12.04: “Plastica e gomma” 
EAK 19.12.04: “Kunststoff und Gummi” 

ÖNORM 91103 “Rückstände aus der mechanischen Abfallaufbereitung“ 
  Residui dal trattamento meccanico dei rifiuti 

 
Lista Trasportatori e dichiarazione sostitutiva di 

autorizzazione e di copertura assicurativa 
 

Liste Beförderer und Ersatzerklärung von 
Genehmigung und Versicherungsschutz 

 
 
 
 

ALLEGATO A / ANNEX A
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A) TRASPORTATORI ITALIANI / ITALIENISCHE BEFÖRDERER 
 

Nr. Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse Contatto / 
Kontaktperson 

Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

1 
LIUT DINO 

AUTOTRASPORTI 

via F.lli Savoia 4 
I-33033 

Codroipo (UD) 
Sig. Dino Liut 

+39 0432 
908616 

+39 0432 
907936 

dinoliut 
@libero.it 

Nr. TS/003448 (cat. 4) 
Valida dal / gültig ab: 

21/04/2023 
fino / bis: 21/04/2028 

Nr. M/00100766/1152182 
del / vom: 09/02/2022 
Valida fino / gültig bis: 

21/05/2027 

Vittoria Ass.ni S.p.A. 
Nr. 0000057350 

Valida fino/gültig bis: 
31/03/2027 

2 
ROCKET 

LOGISTIC s.r.l. 

via Capovilla 29 
I-33080 Prata di 
Pordenone (PN) 

Sig. Mauro 
Trevisan 

+39 340 
9318192 

------- 
rocketlogisticsrl 

@legalmail.it 

Nr. TS/008318 (cat. 4) 
Valida dal / gültig ab: 

24/01/2024 
fino / bis: 24/01/2029 

Nr. 00108000 
del / vom: 28/02/2024 
Valida fino / gültig bis: 

27/02/2029 

Bene Ass.ni/Lumesia 
Nr. 10071757006032 
Valida fino/gültig bis: 

31/05/2026 

3 

AUTOTRASPORTI 
DI CROZZOLI 

GIOVANNI 

via dei Barazzi 16 
I-33030 

Majano (UD) 

Sig. Crozzoli 
Giovanni 

+39 331 
9313359 

------- 
info@crozzoli 

trasporti.it 

Nr. TS/008312 (cat. 4) 
Valida dal / gültig ab: 

27/01/2024 
fino / bis: 27/01/2029 

Nr. 00109273 
del / vom: 13/08/2024 
Valida fino / gültig bis: 

24/10/2029 

Vittoria Ass.ni S.p.A. 
N. 739.013.0000054833 
Valida fino/gültig bis: 

29/04/2026 

4 DI MARCO ULISSE 
via Stretta 2 

I-33055 Muzzana 
del Turgnano (UD) 

Sig. Ulisse 
Di Marco 

+39 334 
1787666 

------- 
dm.ulisse 

@gmail.com 

Nr. TS/008313 (cat. 4) 
Valida dal / gültig ab: 

26/01/2024 
fino / bis: 26/01/2029 

Nr. 00108868 
del / vom: 05/06/2024 
Valida fino / gültig bis: 

16/07/2029 

Itas Mutua 
Nr. M15933150 

Valida fino/gültig bis: 
25/01/2027 

 
B) TRASPORTATORI ESTERI / NICHT ITALIENISCHE BEFÖRDERER 

 

Nr Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse 
Contatto / 

Kontaktperson 
Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

5 

DROSG 
TRANSPORT 

GmbH 

Wettmannstätten 
143a 

A-8521 
Wettmannstätten 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. BZ/004866 
Valida dal / gültig ab: 

18/07/2024 
fino / bis: 05/08/2027 

Nr. AT-ST-G-24-0001 
del / vom: 04/01/2024 
Valida fino / gültig bis: 

13/01/2029 

UNIQA Österreich AG 
Nr. 07/005/103591 

Valida fino/gültig bis: 
31/12/2026 
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Nr Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse 
Contatto / 

Kontaktperson 
Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

6 

Avtoprevozništvo 
ALEKSANDER ŠEGULA s.p. Spuhlja 103b 

SI-2250 
Ptuj 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. TS/006332 
Valida dal / gültig ab: 

28/06/2022 
fino / bis: 28/06/2027 

Nr. 019897 
del / vom: 26/11/2024 
Valida fino / gültig bis: 

05/12/2029 

Zavarov. Triglav d.d. 
Nr. VO44406016337 
Valida fino/gültig bis: 

05/12/2026 

7 
BEG Transport, Nedim Karić s.p. Mariborska Cesta 

33 
SI-2250 Ptuj 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. BZ/004905 
Valida dal / gültig ab: 

04/11/2024 
fino / bis: 04/11/2029 

Nr. GE014935/09833 
del / vom: 29/04/2024 
Valida fino / gültig bis: 

29/04/2029 

Generali zavarov. d.d. 
Nr. 66002268977 

Valida fino/gültig bis: 
02/04/2026 

8 

BOSKE 
TRANSPORT, 

Robert Kuserbanj 
s.p. 

Stanošina 8b 
SI-2286 

Podlehnik 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. TS/007082 
Valida dal / gültig ab: 

16/04/2025 
fino / bis: 16/04/2030 

Nr. 017896 
del / vom: 01/03/2022 
Valida fino / gültig bis: 

01/03/2027 

Generali zavarov. d.d. 
Nr. 66000542578 

Valida fino/gültig bis: 
01/01/2027 

9 
BROSIS Transport 

d.o.o 
Iška Vas 45 
SI-1292 Ig 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. TS/006493 
Valida dal / gültig ab: 

19/12/2022 
fino / bis: 19/12/2027 

Nr. 017583 
del / vom: 02/06/2021 
Valida fino / gültig bis: 

07/06/2026 

Zavarov. Triglav d.d. 
Nr. VO44412211288 
Valida fino/gültig bis: 

09/11/2026 

10 

JELAČA – 
TRANSPORT vl. Slobodan Jelača 

Koritna 39 
HR-10342 
Dubrava 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. BZ/004256 
Valida dal / gültig ab: 

17/12/2024 
fino / bis: 17/12/2029 

Nr. UP/l-340-02/23-12/988 
del / vom: 30/06/2023 
Valida fino / gültig bis: 

02/07/2033 

Adriatic Osigur. d.d. 
Nr. 068203119885 

Valida fino/gültig bis: 
28/09/2026 

11 

Avtoprevozništvo JOŽE DEBELJAK 
s.p. 

Puštal 27a 
SI-4220 Škofja Loka 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. TS/007686 
Valida dal / gültig ab: 

11/05/2022 
fino / bis: 11/05/2027 

Nr. 019943 
del / vom: 12/12/2024 
Valida fino / gültig bis: 

31/12/2029 

Zavarovalnica SAVA d.d. 
Nr. 670-0072902 

Valida fino/gültig bis: 
06/01/2027 

12 

MATJAŽ BOLCAR 
s.p., 

Cestni tovorni 
promet 

Vegova ulica 4 
SI-2250 

Ptuj 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. BZ/004470 
Valida dal / gültig ab: 

16/08/2021 
fino / bis: 16/08/2026 

Nr. 019829 
del / vom: 19/09/2024 
Valida fino / gültig bis: 

24/09/2029 

Zavarovalnica SAVA d.d. 
Nr. 0023114 

Valida fino/gültig bis: 
31/12/2026 
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Nr Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse 
Contatto / 

Kontaktperson 
Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

13 
VIP COMPANY, vl. Krešimir Potočki Jazvine 57/A 

HR-49232 
Radoboj 

Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. TS/007194 
Valida dal / gültig ab: 

07/10/2025 
fino / bis: 07/10/2030 

Nr. UP/l-340-02/20-12/151 
del / vom: 02/07/2020 
Valida fino / gültig bis: 

02/07/2030 

Euroherc Osigur. d.d. 
Nr. 8105797875 

Valida fino/gültig bis: 
11/01/2027 

14 PRIAP d.o.o. 
Na Griču 13 

SI-2212 Šentilj Christian 
Drosg 

+43 3185 
30645 

+43 3185 
30656 

office@drosg-
transporte.at 

Nr. TS/006118 
Valida dal / gültig ab: 

30/06/2022 
fino / bis: 30/06/2027 

Nr. GE013794/05177 
del / vom: 26/01/2023 
Valida fino / gültig bis: 

20/02/2028 

Zavarovalnica SAVA d.d. 
Nr. 671-9633632 

Valida fino/gültig bis: 
06/01/2027 

15 DOLI d.o.o. 
Hmeljarska ulica 3 

SI-3310 Žalec 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. BZ/004340 
Valida dal / gültig ab: 

26/08/2025 
fino / bis: 26/08/2030 

Nr. GE012302/06203 
del / vom: 16/06/2021 
Valida fino / gültig bis: 

29/07/2026 

Zavarovalnica SAVA d.d. 
Nr. 3225 

Valida fino/gültig bis: 
31/12/2026 

16 F-TRANS Kft. 
Nagytarcsai utca 4. 

HU-2143 
Kistarcsa 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. VE/024254 
Valida dal / gültig ab: 

30/06/2022 
fino / bis: 30/06/2027 

Nr. KAF-13-003883/2024 
del / vom: 29/01/2024 
Valida fino / gültig bis: 

29/01/2034 

Gránit Biztositó Zrt. 
Nr. 16492 

Valida fino/gültig bis: 
30/06/2026 

17 
GOMOLA TRANS, Paweł Gomola 

ul. Pilarzy 48 
PL-43-438 

Brenna 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. TO/025325 
Valida dal / gültig ab: 

15/12/2022 
fino / bis: 15/12/2027 

Nr. TU-000090 
del / vom: 07/01/2004 
Valida fino / gültig bis: 

13/06/2052 

WARTA 
Nr. 920058665130 

Valida fino/gültig bis: 
26/10/2026 

18 HOTRANS d.o.o 
Ob Mlinščici 50 

SI-2345 
Bistrica Ob Dravi 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. BZ/004520 
Valida dal / gültig ab: 

14/02/2022 
fino / bis: 14/02/2027 

Nr. 017813 
del / vom: 09/12/2021 
Valida fino / gültig bis: 

09/12/2026 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO44412683740 
Valida fino/gültig bis: 

21/11/2026 

19 

KM - TRANS Usługi 
Transportowe, 

Kupno-Sprzedaż Kamil Możdżonek 

ul. Warszawska 36 
PL-08-420 Miastków Kościelny 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. MI/069723 
Valida dal / gültig ab: 

30/01/2025 
fino / bis: 30/01/2030 

Nr. TU-049866 
del / vom: 31/12/2021 
Valida fino / gültig bis: 

13/02/2027 

PZU S.A. 
Nr. 38618446 

Valida fino/gültig bis: 
20/08/2026 
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Nr Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse 
Contatto / 

Kontaktperson 
Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

20 KRSTIĆ d.o.o. Ljubljanska cesta 
60A 

SI-3000 Celje 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. TS/007681 
Valida dal / gültig ab: 

15/04/2022 
fino / bis: 15/04/2027 

Nr. GE012788/09120 
del / vom: 01/02/2022 
Valida fino / gültig bis: 

01/02/2027 

Zavarovalnica SAVA d.d. 
Nr. 671-8870145 

Valida fino/gültig bis: 
08/06/2026 

21 

Prevozništvo LUKA – Podbreznik Denis 
s.p. 

Finžgarjeva ulica 5 
SI-2250 

Ptuj 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. TS/007375 
Valida dal / gültig ab: 

22/04/2021 
fino / bis: 22/04/2026 

Nr. 018971 
del / vom: 27/02/2023 
Valida fino / gültig bis:  

10/03/2028 

Zavarovalnica SAVA d.d. 
Nr. 670-0025482 

Valida fino/gültig bis: 
15/12/2026 

22 
MARKI 

TRANSPORT d.o.o. 

Radmirje 66b 
SI-3333 

Ljubno ob Savinji 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. TS/006197 
Valida dal / gültig ab: 

29/04/2022 
fino / bis: 29/04/2027 

Nr. GE013391/00475 
del / vom: 16/09/2022 
Valida fino / gültig bis: 

06/10/2027 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO4800062846 

Valida fino/gültig bis: 
31/12/2026 

23 
URDIH Transport 

d.o.o. 

Mednarodni Prehod 
2A, Vrtojba 

SI-5290 Šempeter 
pri Gorici 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. TS/006110 
Valida dal / gültig ab: 

30/06/2022 
fino / bis: 30/06/2027 

Nr. GE013358/05352 
del / vom: 06/09/2022 
Valida fino / gültig bis: 

24/10/2027 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO38000105114 
Valida fino/gültig bis: 

01/01/2027 

24 ŽIVINA d.o.o. Velika Veternička 
20, Novi Golubovec 

HR-49252 
Mihovljan 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at 

Nr. TS/006562 
Valida dal / gültig ab: 

23/02/2023 
fino / bis: 23/02/2028 

Nr. UP/I-340-02/23-12/747 
del / vom: 26/06/2023 
Valida fino / gültig bis: 

02/07/2033 

Euroherc Osigur. d.d. 
Nr. 8105719751 

Valida fino/gültig bis: 
10/06/2026 

25 KONTRANS d.o.o. 

Križovljangradska 
cesta 40, Babinec 

HR-42208 
Cestica 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at Nr. TS/006226 
Valida dal / gültig ab: 

14/04/2022 
fino / bis: 14/04/2027 

UP/I-340-02/24-12/277 
del / vom: 19/04/2024 
Valida fino / gültig bis: 

03/05/2034 

Euroherc Osigur. d.d. 
Nr. 8106258654 

Valida fino/gültig bis: 
29/12/2026 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 
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Nr Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse 
Contatto / 

Kontaktperson 
Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

26 

TETIBO, Družba za Avtoprevozništvo, 
d.o.o. 

Cesta 4. Julija 98 
SI-2241 

Spodnji Duplek 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at Nr. TS/006183 
Valida dal / gültig ab: 

30/06/2022 
fino / bis: 30/06/2027 

Nr. GE015560/05812 
del / vom: 07/02/2025 
Valida fino / gültig bis: 

12/04/2030 

Zavaroval. SAVA d.d. 
Nr. 0024427 

Valida fino/gültig bis: 
31/12/2026 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

27 
ŠPEDICIJA GOJA 

d.o.o. 

Rajšpova ulica 22 
SI-2250 

Ptuj 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at Nr. TS/006186 
Valida dal / gültig ab: 

30/06/2022 
fino / bis: 30/06/2027 

Nr. GE013986/02132 
del / vom: 23/03/2023 
Valida fino / gültig bis: 

20/04/2028 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO48000457292 
Valida fino/gültig bis: 

31/12/2026 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

28 
TRANSPORT FINEC 

d.o.o. 

Taborska cesta 32A 
SI-1290 

Grosuplje 

Mag. Ing. 
Michael Schodl 

+43 664 
467 94 54 

------- 
dispo@ 

logx360.at Nr. TS/006285 
Valida dal / gültig ab: 

01/06/2022 
fino / bis: 01/06/2027 

Nr. 020487 
del / vom: 10/03/2026 
Valida fino / gültig bis: 

27/03/2031 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO48000907750 
Valida fino/gültig bis: 

25/03/2027 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

29 

Avtoprevozništvo 
BOJAN TRATNJEK 

s.p. 

Dupleška Cesta 134 
SI-2000 
Maribor 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. TS/006508 
Valida dal / gültig ab: 

03/10/2022 
fino / bis: 03/10/2027 

Nr. 018697 
del / vom: 27/12/2022 
Valida fino / gültig bis: 

05/01/2028 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO44411018881 
Valida fino/gültig bis: 

06/01/2027 
Denise 

Schwarz 
+43 660 53 

77 655 
------- 

office@ecomove 
-logistic.at 

30 JURČIČ & Co. d.o.o. Poslovna Cona A 45 
SI-4208 Šenčur 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. TS/006401 
Valida dal / gültig ab: 

23/09/2022 
fino / bis: 23/09/2027 

Nr. GE013091/00724 
del / vom: 24/05/2022 
Valida fino / gültig bis: 

20/06/2027 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO4800009028 

Valida fino/gültig bis: 
31/12/2026 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 
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Nr Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse 
Contatto / 

Kontaktperson 
Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

31 

ŁUKASZ KURZAK - Przedsiębiorstwo Wielobranżowe 

ul. Spółdzielcza 23, 
Rzeniszów 
PL-42-350 Koziegłowy 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. MI/060276 
Valida dal / gültig ab: 

31/01/2022 
fino / bis: 31/01/2027 

Nr. TU-012005 
del / vom: 30/12/2024 
Valida fino / gültig bis: 

05/03/2035 

AP Finanse Sp. z o.o. 
Nr. 922001694239 

Valida fino/gültig bis: 
29/08/2026 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

32 
ML TRANSPORT 

d.o.o. 

Zgornji Duplek 
142G 

SI-2241 
Spodnji Duplek 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. TS/006897 
Valida dal / gültig ab: 

14/06/2024 
fino / bis: 14/06/2029 

Nr. GE014227/06754 
del / vom: 19/06/2023 
Valida fino / gültig bis: 

07/07/2028 

Zavarov. Triglav d.d. 
Nr. VO44411040772 
Valida fino/gültig bis: 

26/05/2026 
Denise 

Schwarz 
+43 660 53 

77 655 
------- 

office@ecomove 
-logistic.at 

33 MP-TRANS d.o.o. 
Cvetkova ulica 1 

SI-1000 
Ljubljana 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. BZ/003719 
Valida dal / gültig ab: 

01/07/2022 
fino / bis: 01/07/2027 

Nr. GE012976/06425 
del / vom: 19/04/2022 
Valida fino / gültig bis: 

19/05/2027 

Zavarovaln. Triglav d.d. 
Nr. VO4800933937 

Valida fino/gültig bis: 
07/12/2026 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

34 

"RYZA" RYSZARD 
KURZAK Przedsiębiorstwo 

Handlowo-
Produkcyjne  

ul. Spółdzielcza 23, 
Rzeniszów 
PL-42-350 Koziegłowy 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. MI/060427 
Valida dal / gültig ab: 

16/02/2022 
fino / bis: 16/02/2027 

Nr. TU-011914 
del / vom: 31/12/2024 
Valida fino / gültig bis: 

19/02/2030 

AP Finanse Sp. z o.o. 
Nr. 920053898287 

Valida fino/gültig bis: 
20/06/2026 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

35 
TRANS-KRUSZ 

Sp. z o.o. S.K. 

ul. Rybnicka 6 
PL-43-200 
Pszczyna 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. TS/006355 
Valida dal / gültig ab: 

29/07/2022 
fino / bis: 29/07/2027 

Nr. TU-040726 
del / vom: 10/07/2024 
Valida fino / gültig bis: 

12/09/2029 

ERGO Hestia 
N. SZUG05029/25/KOM 
Valida fino/gültig bis: 

16/11/2026 
Denise 

Schwarz 
+43 660 53 

77 655 
------- 

office@ecomove 
-logistic.at 

36 
Avtoprevozništvo 
DARKO KELC s.p. 

Goričak 58 
SI-2283 Zavrč 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at Nr. TS/006649 

Valida dal / gültig ab: 
07/06/2023 

fino / bis: 07/06/2028 

Nr. 019166 
del / vom: 12/05/2023 
Valida fino / gültig bis: 

18/05/2028 

Generali Zavaroval. d.d. 
Nr. 66002268660 

Valida fino/gültig bis: 
14/06/2026 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 
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Nr Ditta / Firma Indirizzo/ Adresse 
Contatto / 

Kontaktperson 
Telefono / 

Telefon 
Fax PEC / e-mail  

Iscriz. Albo Nazionale 

Gestori Ambientali 

Licenza UE / 

EU Lizenz 

Polizza RC /  

Versicherung 

37 ASSAULT d.o.o. 

ulica 65. Bataljuna 
ZNG, 128 

HR-10310 Ivanić-Grad 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. TS/007410 
Valida dal / gültig ab: 

28/05/2021 
fino / bis: 28/05/2026 

UP/I-340-02/21-12/57 
del / vom: 03/01/2025 
Valida fino / gültig bis: 

08/03/2031 

Adriatic Osigur. d.d. 
Nr. 068203122225 

Valida fino/gültig bis: 
16/09/2026 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

38 
„SONJA“ 

Prevozništvo, d.o.o. 

Zgornja Hajdina 67 
SI-2288 
Hajdina 

Alen Telban 
+43 2630 

32392 
+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. TS/006456 
Valida dal / gültig ab: 

17/11/2022 
fino / bis: 17/11/2027 

Nr. GE015653/05808 
del / vom: 17/03/2025 
Valida fino / gültig bis: 

10/04/2030 

Zavaroval. SAVA d.d. 
Nr. 671-8669759 

Valida fino/gültig bis: 
08/04/2026 

39 
DABBS TRANS 

d.o.o. 

Doklece 24F 
SI-2323 

Ptujska Gora 
Alen Telban 

+43 2630 
32392 

+43 2630 
32392 35 

a.telban@ 
btl-logistik.at 

Nr. TS/006119 
Valida dal / gültig ab: 

30/06/2022 
fino / bis: 30/06/2027 

Nr. GE013666/06591 
del / vom: 22/12/2022 
Valida fino / gültig bis: 

10/01/2028 

Zavaroval. SAVA d.d. 
Nr. 000671-9155669 
Valida fino/gültig bis: 

29/07/2026 

40 ROGL d.o.o. 
Jenkova ulica 62 

SI-2000 
Maribor 

Denise 
Schwarz 

+43 660 53 
77 655 

------- 
office@ecomove 

-logistic.at 

Nr. TS/008086 
Valida dal / gültig ab: 

03/07/2023 
fino / bis: 03/07/2028 

Nr. GE012945/06388 
del / vom: 08/04/2022 
Valida fino / gültig bis: 

13/05/2027 

Zavaroval. SAVA d.d. 
Nr. 671-9293409 

Valida fino/gültig bis: 
16/09/2026 

 
---- 
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DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA’ 
(artt. 21 e 47 D.P.R. 28.12.00 n. 445) 

Ai sensi dell’allegato II, parte 1, punto 15 

ERSATZERKLÄRUNG DES NOTORIETÄTSAKTES 
(Artikel 21 und 47 D.P.R. 28.12.00 Nr. 445) 

Gemäß ANHANG II, TEIL 1, PUNKT 15 
 
Secondo quanto previsto dal Regolamento (CE) N. 1013/2006 e s.m.i., nonché in base al D.Lgs. 152/2006 
e s.m.i. e al D. M. 370/98, 
 
Gemäß (EG) Verordnung Nr. 1013/2006 und folgende Änderungen und Ergänzungen, sowie gemäß 
Gesetzesverordnung Nr. 152/2006 und folgende Änderungen und Ergänzungen und gemäß 
Ministerialverordnung Nr. 370/98, 

 
Il sottoscritto Luca Checchinato, nato a Badia Polesine (RO) il 18/09/1975 e domiciliato presso la sede 
sociale, in qualità di Legale Rappresentante della Società Centro Risorse S.p.A. avente sede in via Lazio 
n. 48, 31045 - Motta di Livenza (TV) consapevole della responsabilità penale in cui può andare incontro, 
ai sensi degli art. 75 e 76 del DPR n. 445 del 28.12.2000 in caso di dichiarazione mendace o di esibizione 
di atti falsi, e consapevole altresì di poter decadere in tali casi dai benefici ottenuti, ai sensi degli artt. 46 
e 47 del DPR n. 445 del 28.12.2000 rende la seguente dichiarazione sotto la propria responsabilità: 
 

der unterfertigte Luca Checchinato, geboren in Badia Polesine (RO) am 18/09/1975 dienstansässig beim 
Firmensitz, als Gesetzlicher Vertreter der Gesellschaft Centro Risorse S.p.A. mit Sitz in 31045 Motta di 
Livenza (TV), via Lazio 48, in Kenntnis der laut Art. 75 und 76 des Dekrets des Staatspräsidenten Nr.445 
vom 28.12.2000 im Fall von falschen Erklärungen oder Vorlage von falschen Urkunden festgelegten, 
eventuellen strafrechtlichen Verantwortung, sowie in Kenntnis, dass in derartigen Fällen, laut Art. 46 und 
47 des Dekrets des Staatspräsidenten Nr. 445 vom 28.12.2000 erteilte Vergünstigungen aberkannt werden,  
gibt unter seiner eigenen Verantwortung folgende Erklärung ab: 

 

DICHIARA SOTTO LA PROPRIA PERSONALE RESPONSABILITA’ 
ERKLÄRT UNTER DER EIGENEN VERANTWORTUNG 

 
che / dass  
 
▪ le Ditte di autotrasporto indicate nella notifica n. IT006564 sono autorizzate con provvedimento in corso di validità all’effettuazione del trasporto di rifiuti EER 19.12.04; 

 
die in der Notifizierung IT006564 angeführten Transportfirmen laut gültiger Verordnung über eine 
Genehmigung verfügen, den Abfallschlüssel 19.12.04 zu transportieren; 
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▪ ai sensi dell’art. 194, comma 3, del D.Lgs. 152/2006, come sostituito dall’art. 17 del D.Lgs. 
205/2010, tutte le imprese sopra elencate che effettuano il trasporto transfrontaliero di rifiuti nel 
territorio italiano sono iscritte all'Albo nazionale gestori ambientali di cui all'articolo 212 del 
suddetto decreto; 
 
Laut Art. 194, Absatz, des Gesetzesdekrets 152/2006, wie ersetzt durch den Art. 17 des Gesetzesdekrets 
205/2010, sind alle oben gelisteten Unternehmen, die auf italienischem Staatsgebiet 
grenzüberschreitende Abfalltransporte durchführen, in das Nationale Verzeichnis für 
Umweltfachbetriebe laut Artikel 212 des oben genannten Dekrets eingetragen; 

 
 
▪ per l’intero parco veicoli delle stesse Ditte di trasporto sopra menzionate sussiste una sufficiente 

assicurazione per la responsabilità civile verso terzi in corso di validità; 
 

für den ganzen Fuhrpark derselben o. g. Transportfirmen besteht eine gültige ausreichende 
Haftpflichtversicherung gegenüber Dritten; 

 
 
▪ i dati relativi ai vettori elencati per il trasporto del rifiuto codice EER 19.12.04 nell’ambito della 

notifica IT006564 rispondono al vero. 
 

die Angaben zu den Transportunternehmen für den Transport des Abfallcodes 191204 in der 
Notifizierung IT006564 richtig sind. 

 
 
 
 
 
 
Motta di Livenza, 31/03/2026 
 
         
        Centro Risorse S.p.A. 
            Luca Checchinato 
 
 
Allegato: fotocopia carta di identità 
Anhang: Kopie des Ausweises 
 
 
 
  





IT 006564 Oppimitti Energy Srl – Alpacem 19.12.04 

      Pagina / Seite    17 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Notifica n°   IT006564  Allegato  n° 5 
Notifizierung Nr. IT006564  Anhang  Nr. 5 

 
Produttore / 

Erzeuger:  
OPPIMITTI ENERGY S.r.l. 
Località Borio, 15/16 - 43041 Bedonia (PR) 

  

Rifiuto / 
Abfalle: 

EER 19.12.04: “Plastica e gomma” 
EAK 19.12.04: “Kunststoff und Gummi” 

ÖNORM 91103 “Rückstände aus der mechanischen Abfallaufbereitung“ 

  Residui dal trattamento meccanico dei rifiuti 

 
Lista Percorsi 
 

Liste Fahrtrouten 
 
 
 
 
  

ALLEGATO B / ANNEX B
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Nr 1) Itinerario prevalente / Hauptroute 
Via strada / Auf Strasse (Km 635; in Österreich 99 Km) 

 

Luogo / Ort Direzione/ Richtung 
Strada/ 
Strasse 

Stato/ 
Land 

Modalità/ 
Art 

Valico 

confine/ 
Grenzüber-

gang 

Progressivo 

km / 
Entfernung 

vom Ladeort 
Oppimitti Energy S.r.l. Impianto di 
/Anlage: Località Borio 15/16, 43041 

BEDONIA 
BERTORELLA (ALBARETO) SP 359 R IT R  6 

BERTORELLA GHIARE (BERCETO) 
casello/Mautstelle “BORGOTARO” SP 523 R + 

SP 308 R 
IT R  31 

GHIARE (BERCETO) FONTEVIVO [PARMA] A 15 IT R  74 
FONTEVIVO [PARMA] ZOLA PREDOSA [BOLOGNA] A 1 IT R  159 

ZOLA PREDOSA [BOLOGNA] BOLOGNA NORD A 14 IT R  174 
BOLOGNA NORD PADOVA A 13 IT R  291 

PADOVA PALMANOVA A 4 IT R  416 
PALMANOVA  →  UDINE TARVISIO A 23 IT R  530 

TARVISIO ARNOLDSTEIN A 23 / A 2 IT/AT R 
Tarvisio / 

Arnoldstein 
536 

ARNOLDSTEIN KLAGENFURT NORD A 2 AT R  594 
KLAGENFURT NORD SANKT VEIT AN DER GLAN S 37 AT R  609 

SANKT VEIT AN DER GLAN BRÜCKL B 82 AT R  622 

BRÜCKL 
Alpacem Zement Austria GmbH 

Wietersdorf 1 A-9373 
KLEIN ST. PAUL 

B 92 AT R  635 

 

 
 

Mappa Itinerario/ Karte Fahrtroute Nr. 1 
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Nr 2) Itinerario alternativo / Alternativroute 
Via strada / Auf Strasse (Km 634; in Österreich 98 Km) 

 

Luogo / Ort Direzione/ Richtung 
Strada/ 
Strasse 

Stato/ 
Land 

Modalità/ 
Art 

Valico 

confine/ 
Grenzüber-

gang 

Progressivo 

km / 
Entfernung 

vom Ladeort 
Oppimitti Energy S.r.l. Impianto di 
/Anlage: Località Borio 15/16, 43041 

BEDONIA 
BERTORELLA (ALBARETO) SP 359 R IT R  6 

BERTORELLA GHIARE (BERCETO) 
casello/Mautstelle “BORGOTARO” 

SP 523 R + 
SP 308 R 

IT R  31 

GHIARE (BERCETO) FONTEVIVO [PARMA] A 15 IT R  74 
FONTEVIVO [PARMA] ZOLA PREDOSA [BOLOGNA] A 1 IT R  159 

ZOLA PREDOSA [BOLOGNA] BOLOGNA NORD A 14 IT R  174 
BOLOGNA NORD PADOVA A 13 IT R  291 

PADOVA PALMANOVA A 4 IT R  416 
PALMANOVA  →  UDINE TARVISIO A 23 IT R  530 

TARVISIO ARNOLDSTEIN A 23 / A 2 IT/AT R 
Tarvisio / 

Arnoldstein 
536 

ARNOLDSTEIN KLAGENFURT OST A 2 AT R  600 

KLAGENFURT OST 
Alpacem Zement Austria GmbH 

Wietersdorf 1 A-9373 
KLEIN ST. PAUL 

B 92 AT R  634 

 

 
 

Mappa Itinerario/ Karte Fahrtroute Nr. 2 
 
 

Motta di Livenza, 31/03/2026      Centro Risorse S.p.A. 
  



SI ATTESTA CHE IL PRESENTE DOCUMENTO È COPIA CONFORME DELL’ATTO ORIGINALE FIRMATO DIGITALMENTE.


